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Aqui se encuentra la alabanza a las veintiuna
manifestaciones de Arya Tara
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OM Homenaje a la venerable Arya Tara.
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Te rindo homenaje a ti Tara: que eres una veloz heroina
VA . 'A v v . 0
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con tus 0jos cual rayo instantaneo
A v\ v . v . \ v Nv A
RS DN GERE CEAGRET
de las lagrimas compasivas del protector de los tres mundos
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surges nacida del loto floreciente.
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Te rindo homenaje a ti Tara: tu rostro
QRN F AFINN AR G|
es como cien lunas de otofio reunidas,
g{;’&@:’ﬂﬂ'é‘ﬂ&ﬂg&&@&”
que son resplandecientes
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como mil estrellas juntas.




SeIe] BUNNUISA SB[ B BZUBQR[Y

&R'ﬁ'nifﬁ'qam§qm'q§5]




SeIe] BUNNUIOA SB[ © BZUBQR[Y

v v \ v v . v \ v ‘\
AR RS ERE K]
Te rindo homenaje a ti Tara: que tienes las manos cubiertas de
M Ciklanayidl
flores de lotos, eres nacida del loto azul con dorado,
A v v . . . v v
BNy agnag A
eres la encarnacion de la generosidad, la diligencia
SRS 4 9

y el ascetismo, la paciencia, la concentracion y todos los objetos de la practica.
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Te rindo homenaje a ti Tara: que eres la corona
Nﬂ"x’NN'ﬁ&'ﬁﬂ(’@ﬂ'ﬂ’(’gﬁ'&”
de los Budas, con tus acciones destruyes males infinitos,
N
s EarYgaFaam
ta que has alcanzado la perfeccion ultima
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sin vacilar, eres en quien confian los Tatagatas.
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Te rindo homenaje a ti Tara: que con la silaba TUTTARE y HUM
A SN A IR |
llenas los reinos del deseo, las direcciones y el espacio entero,
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bajo un pie pisas a los siete mundos y tienes
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la capacidad de atraer a todo los seres.
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Te rindo homenaje a ti Tara: ti que eres venerada
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por Indra Agni, Brahma, Vayu e Ishvara,
v v v UA . . v v
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y eres alabada por los espiritus,
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zombis, gandarvas y todos los yakshas.
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Te rindo homenaje a ti Tara: con las silabas TRAD y PHET,
o\ '\R/N FA 'Rﬁ’(”(ﬂ '@'Rg&l AN ”
destruyes y quemas magias enemigas, con tu pierna derecha recogida
Q"U\YN'ﬂﬁ&k\!'ﬂﬁi’ﬂ@?ﬂ'ﬁﬂﬂ'@ﬂ'&ﬁi’%”
y la pierna izquierda extendida quemas
3\«1 ‘AR R’Q@q‘k\! o\l :‘\1 8&@ ‘RN ”

todo en un tornado de fuego.
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Te rindo homenaje a ti Tara: la gran aterrorizadora,
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con tu silaba TURE destruyes los demonios internos poderosos,

FRVUEEMIR IR
con cara terrorifica nacida del loto de agua,
s R RaN IR R YN NF ||

exterminas enemigos sin ninguna excepcion.
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Te rindo homenaje a ti Tara: tus dedos adornan tu pecho
ﬁ’(’ﬁ&'gﬂl\!"W’(’g&'ﬁﬂiﬂ@&"&”
dando forma al mudra de las tres joyas,
sq'@N@ﬂ&@'qﬁx?ﬁwq@'q%1
embellecida con un circulo de rayos de luz
v A v 'A v v v .
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emanas ruedas de luces en todas las direcciones.
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Te rindo homenaje a ti Tara: el adorno radiante de tu coronilla
es alegre, magnifico y expandes una guirnalda de luz,
AR AN
estas muy sonriente con TUTTARE, subyugas

AT ARERBARAR )|

demonios y dioses de todos los mundos.
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Te rindo homenaje a ti Tara: que tienes la capacidad de
QNN'SR'QQQWN'RP{'@N'N%R'N”
invocar a todos las asambleas de protectores locales,

AT ERA B ERARS R R I
oY 18T
con tu rostro fiero amenazador con tu HUM vibrante,
ﬁ?ﬂ'ﬂ'ﬂ&N'S‘:\'a&!ﬂ’(gﬂ'N]]

eliminas la pobreza de todas las direcciones y liberas.
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Te rindo homenaje a ti Tara: que estds adornada con la luna creciente
NFE R RAN TR FRIE|
y luces preciosas joyas de deslumbrante fulgor,
<R g A5 ey a
sobre tu moio se encuentra Amitaba, quien resplandece
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eternamente con rayos en todas las direcciones.
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Te rindo homenaje a ti Tara: que moras en medio de una guirnalda
AR AR AR TR RN G AFN S|
de fuego igual al fuego del final de un eon, rodeada de gozo
’:!']U\XN RH~N 'ﬂwﬁ'QﬁNN Qﬁii\l Qg’{ﬁﬂa”
estas sentada con la pierna derecha extendida y
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la izquierda recogida, destruyendo todos los enemigos y proteges al Budadharma.
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Te rindo homenaje a ti Tara: tu que golpeas los cuatro

sq%m@ﬂ’q%a\'%:'qqm'ﬁm'qiqax”

continentes con tu mano, y con ¢l talon presionas golpeando la tierra con el pie,

SRR R
con tu mirada airada y la silaba HUM
i&'q'qiqﬁ'g&w%’qﬁ&w&”

subyugas los siete niveles del universo.
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Te rindo homenaje a ti Tara: que eres virtuosa y pacifica,

i -2 . Lo
SRR el
eres un objeto de practica que ha ido mas alla del dolor,
s Namas g |
estas dotada con OM y SOHA,
A v v\ v v v UA v
Sy A aRaa NG A|

venciendo todas las negatividades.
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Te rindo homenaje a ti Tara: que estas rodeada de seres gozosos,
o N\
55'&'@&'%’;5«&;’@&«'&”
tu que subyugas a todos los enemigos y das el gozo,
A . \ v v v 'A L v A
SRBK S a1 rﬁr\ S
tu que posees el mantra de las diez silabas, rescatando

gﬂ.ﬂ.é.mm.g‘u.&‘%i.an

a todos con el conocimiento de la letra HUM.
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Te rindo homenaje a ti Tara: que pisando con firmeza proclamas
RS o
TURE con tu silaba semilla. HUM,
i’;ﬂ'&g’;’ﬁ;’q‘ﬁﬂk\@ﬁ”
con esto estremeces los tres mundos provocando temblores

SRR NG COR R ]

en los montes Meru, Mandhara y Vindhya asi como en los tres mundos.
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Te rindo homenaje a ti Tara: que sostienes
RSN S I A ARE|
en la mano la luna lago de dioses,

v v A v . . A . A L] \
TRTGERR AN
pronunciando TARA dos veces y la silaba PHET
S FRN A YN R Naray|

disipas todos los venenos sin excepcion.
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Te rindo homenaje a ti Tara: eres en quien confian los reyes

g'ﬁ:’%qa'%'ﬁm'q§a§'a11

de la asamblea de dioses, también los propios dioses y los humanos,

v v v . v v A v“
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con tu armadura disipasy das gozo a todos,
Eﬁ'ﬁ:’%m&’:ﬁﬁ'&m’a”

tu que disipas los malos suefios y conflictos.
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Te rindo homenaje a ti Tara: a tus ojos que son como el sol y la luna,

gﬁ'ﬂ%mﬁm"iﬁ'm'qmmﬂn
que irradian una luz brillante y resplandeciente,
[ NN \é’ 2 'R'QT A
VOIRE Sopll
al pronunciar dos veces HARA y TUTTARE
S5 57 RRsy s Saay

disipan enfermedades y epidemias virulentas.
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Te rindo homenaje a ti Tara: que estas adornada de las tres talidades,

A v A v 2 £z v v 12
b ]
dotada también con el poder de la serenidad,
T SRR A RS S B e
a ti valiente que destruyes las huestes de espiritus malignos como zombis y yakshas,
q‘é&&’ﬂ'@'i’;ﬂ'&%ﬂ%ﬁ'&”

con TURE que es lo mas excelente y sublime.
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Una postracion a las veintiuna manifestaciones de Tara y esta alabanza al mantra raiz.
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Dedicamos la elaboracion de este libro para la larga vida de
Su Santidad el XIV Dalai Lama y la larga vida de todos los maestros
de excelentes linajes. Asi como para que sea una gota del océano de
méritos que son la causa de la libertad del sufrimiento de todos los
seres.

Las personas de Budismo Clasico han elaborado este texto con la
intencion de que traiga beneficio a muchos seres, cualquier error
que se encuentre en el mismo es producto tan solo de quienes lo han
elaborado y jamas de las perfectas ensefianzas del Victorioso.

Deseamos recordar que los textos de Dharma son sagrados y por
lo tanto pedimos a las personas que los cuiden y mantengan en
lugares elevados, no pasen sobre ellos y en caso de tenerlos en fisico no
tirarlos, cuando ya no se utilicen es mejor quemarlos.

Si necesita contactarnos puede escribir al correo: budismoclasico@gmail.com
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